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FRA KABLER TIL FREKVENSER?

Af Ellen . Andersen og Helle Baagg.

De engelske "community radios" har, efter at have sendt via tv-kabler i fem dr, nu
i samlet flok meldt sig som tredie spiller i kampen om den britiske @ter mod BBC
og BA, ;iw kontrollerer frekvenserne i gjeblikket.

Udviklingen af lokalradioer | England begyndte allerede 1 midten af tresserne, da
BBC med stgtte fra Labour-regeringen oprettede et to-&rigt forsgg med ni lokale
radiostationer. Forsgget var en succes, og der var planer om flere lokalradicer, da
Labour mistede regeringsmagten til de konservative 1 1970. De konservative
prioriterede private, kommercielle radioer hgjere og gav i deres [iredrige rege-
ringsperiode 19 Independent Local Radios (ILR), tilladelse til at sende i ateren.
Hermed var BBC's radiomonopol brudt (tv-monopolet rgg allerede i 1954). ILR~
stationerne, hvis overordnede organisation er IBA, Independent Broadcasting
Authority, bredte sig hurtigt over hele landet og man etablerede en struktur, hvor
BBC og IBA havde henholdsvis 20 og 19 lokalradicer. I 1978 nedsatte Labour-
regeringen en arbejdsgruppe, der skulle skabe en faelles udbygningsplan for BBC og
IBA. Gruppen udsendte en rapport, som foresiog 18 nye stationer - ni til hver af de
1o selskaber, Men da de konservative igen kom til magten, fik ILR-staticnerne frit
lgb og har for lengst overhalet det mindre pengestarke BBC: Alene 1 1981 starter
otte nye kommercielie radiostationer i England. En af dem, Essex Radio, vil
dekke Basildon, hvis kabel-radio denne artikel bl.a. behandler,

BBC f{financieres af licens-penge. ILR-stationerne er aktieselskaber, hvis
aktier for det meste ejes af lokale forretningsiolk og I mindre grad af aviskeder
og andre kommunikationsseiskaber. De kommercielle lokalradioer financieres af
reklamer og mange af dem giver et pant overskud.

Indholdsmaessigt adskiller BBC's og ILR's programmer sig ved, at de kommer-
cielle radiostationer bringer betydelig mere musik og dermed betydelig fmrre
taleprogrammer end BBC. ILR-stationerne blander reklamer, information, nyhe-
der, forbrugerrdd, job-tips etc. sammen, afbrudt af "middie of the road”-musik.

BBC sender flere egentlige udsendelser, fx diskussions- og telefonprogrammer.
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Community Radios.

Hverken BBC eller IBA har "lokalradicer" efter dansk méalestok. Begge seiskabers
"local radios” dekker stgrre omrader end en danske regionalradio. Det er en del af
baggrunden for, at der er opstéet en fem-seks smd helt lokale radiostationer, som
sender gennem tv-kabler til mindre befolkningsgrupper, dvs. kabelabonnenterne.
Bide de og andre interessegrupper i det engelske samfund presser i gjeblikket pd
for at fA tilladelse til at "gd i luften” og for at fd den engelske regering til at
godkende en ny type @terbéren radio: community radio. De mener ikke, at det

statsiige BBC og det kommercielle IBA tjener iokalomridernes virkelige interes-
ser: De to selskaber sender i for store omrider og legger henholdsvis professionel-
le nyhedskriterier og profit-hensyn til grund for deres programvirksomhed.

En af grupperne bag kravet om "community radios" er COMCOM, Commumtz
Communications Group, som blev dannet i 1977 af folk fra kabeimwﬂseiskaber O

selvstendige film- og videogrupper. COMCOM har gennem &rene opstillet en
rakie konkrete alternativer til de nuvarende xterbdrne lokalradioer og har bla.
hentet inspiration i USA og Canada. Gruppen anbefaler smi selvejende radiostati-
oner, ejet af ikke-kommercielle selskaber, hvis bestyrelse valges demokratisk i
lokalsamfundene, 1 et "charter” fra 1979 afstikker COMCOM blLa. retningslinierne
sidan: lokalradioer skal give mulighed for to-vejs kommunikation, de skal gore
brug af frivillige, hvor det er formdlstjenligt, og de skal forpligtes til at forsyne
lokale beboere med vejledning og udstyr, s& ogsd amatgrer kan producere
udsendelser til radicen. Desuden mener COMCOM, at de lokale stationer skal
tilskynde til et aktivt demokrati, som bekamper racisme, sexisme og andre
former for diskrimination. Tilslutningen til COMCOM er imidlertid begranset hos
Englands kabelradioers

"Det handler om modsetninger mellem folk, der laver radio i teorien, og dem, der

ger det i praksis”, som lederen af Radio Rasildor, Clive Thomas, udirykker det.

Mew towns,

De fgrste engelske kabelradioer begyndte at sende i 1976, Den davarende Labour-
regering gav sendetilladeiserne pd visse betingelser: Kabelradioerne métte ikke
vere profitgivende, deres udsendelser matte ikke financieres udefra ("sponsored”)
og et samarbejde med lokalsamfundet blev forventet. Reklamer blev ikke forbudt,
og siden har de fleste kabelradioer gjort lokale reklamer til den sigrste del af
deres gkonomiske grundlag. I Basildon og Milton Keynes var det de lokale
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myndigheder, der tog initiativ til lpkalradioerne, I Telford var det to australiere
med erfaring fra australsk lokalradio, som startede WSM Community Radio, som
sender 30 timer pr. uge til ca. 20.000 husstande,

swindon radio blev startet af byens kabel-tv-selskab og i Thamesmead var
initiativtageren en prast, der i fgrste omgang brugte kirkelokalerne som studie.
De ¢vrige kabelradioer ligger i Walworth og Greenwich, to London-forstader syd

for floden Thames.

Falles for nesten alle er, at de er opstdet i de sdkaldte "new towns" - keempe
omrdder med nybyggeri, som fra begyndelsen er formet som autonome "kKommu-
ner'. Opbygningen er ogsd naesten identisk: Stationerne kpres af nogle f4 fastan-
satte og mange frivillige og sender op til 12 timer om dagen.

Reklamer og arbejdsigse.

[Den mindste og nyeste af kabelradicerne er Greenwich Sound, der kun har 6.000

husstande koblet pd kabelanleegget, Den stgrste og en af de mldste er Radio
Basildon, som sender til ca. 99.000 lyttere. Bade hvad angdr gkonomi, struktur og
opstien ligger Greenwich og Basildon i hver sin ende af lokalradio-spektret: Hvor
Radio Basildon blev startet af Basildons byrid, kom initiativet til Greenwich
Sound fra en gruppe professionelle og semi-professionelle radiofolk. Tre af dem
havde tidligere arbejdet p& piratradioen "Radio Caroline" og en som nyhedsrepor-
ter pd to lokalaviser. Gruppen kontaktede ejeren af omrddets tv-kabelsystem, der
kun var glad for at kunne tilbyde sine kunder endnu en service over anlegget, som -
har haft en svag glonomi, siden BBC smazkkede en stor antenne op i Greenwich -
for kablerne blev oprindelig lagt ned, fordi antenneforholdene i kvartererne ned
mod Themsen var dirlige.

Greenwich Sound sendte sit fgrste program d. 1. marts 1980. Radicen fik
ingen offentlig stgtte, og det er stadig ejeren af kabelsystemet, som betaler
elektricitet og husleje. Alligevel bliver radicen indirekte stgttet af staten via
"Manpower Services Commission”, som administrerer det britiske beskm:ftigelses-
program for unge arbejdslpse, Det meste af den faste stab, incl. lederen Terry
Barnes, er Ipnnet af MSC. Der er otte unge MSC'ere ansat pi stat.ianen, og de ma
hejst vaere beskeitiget der | et dr,

Resten af indtegterne stammer fra reklamerne. Prisen for reklamer p&
Greenwich Sound er billig i forhold til p& de store IBA-stationer: 150 pund for 60 x
30 sek, og 25 pund for “indskud™ for den fgrste reklame. Stationen skal ligesom de
gvrige kabelradicer fgige "The IBA Code of Advertising Standards", som fastset
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ter antallet af reklameminutter til max. 6 pr. time. Der er altsd graenser for, hvor

meget man kan tjene pd annoncering.

Nej fra IBA,

Radio Basildon startede i 1977 med at sende tre timer om dagen. 1 1979 blev den

daglige sendetid udvidet til 12 timer, Radioen modtog i sine to fgrste levedr | alt
21.000 £ fra kommunen. | dag ligger dens budget pd& ca. 5.000 £ om méneden, of
det Arlige belgb fra kommunen er reduceret til 5.000 £.

Den barende indtegt pd Radio Basildon er reklamer. Stationen har en
fuldtidsansat annoncesalger og har udgivet en tryksag pd glittet papir, der handler
om fordele ved at annoncere p& Basildons "egen radio®. Tryksagen praler bl.a.
med, at man kan annoncere for ialt mellem 20 og 5.000 £ om ugen - sddan at ogsd
de sm& handlende har en chance for at vaere med.

Forelgbig er det lykkedes for Radio Basildon at kgre rundt gkonomisk, men
den har pd intet tidspunkt givet overskud. Der har ikke veret penge til
investeringer i nyt optage- redigeringsudstyr.

I marts 1980 s@gte stationens leder Clive Thomas, i samarbejde med
reprasentanter fra omrddets foreninger og kirker og med lokale mediefolk og
handlende at £& IBA-rettighederne til en radiostation i South Essex, "amtet" uden
om Basildon, Community-radio-folkene havde vejret morgenluft, da IBA 1 1979
gav sine rettigheder til en ny slags lokalradio i Cardiff. Den lagde ud med en
pjece, ("Have a hand in what you hear"} som opfordrede lytterne til at deltage
aktivt i radioens arbejde. Ledelsen p& "Cardiff Broadcasting Company" blev valgt
demokratisk i lokalsamfundet, og det blev vedtaget, at radioen ikke skulle vere
profit-orienteret - al overskud skulle gd til reinvestering.

COMCOM gik straks i gang med at tilbyde alle interesserede réd og
vejledning i, hverdan man fremover kumne starte lokalradio | IBA-regi. Men

(D

Radio Basildons ansggning blev afvist af IBA og rettighederne i stedet givet

Cardiff-radioen er med en enkelt undtagelse forblevet en enlig svale.

til lokale forretningsfolk.
Mu stdr kampen som sagt om en plads | @teren. Lokalradiofolkene har indset,

at de mad siole pd egne kraefter.
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Besge pA Greenwich Sound,

Medarbejderne pd Greenwich Sound kigger langt efter vores slidte UHER-
bindoptager, Den swties ellers ikke hejt i professionelle radiokredse, men for dem
er det dremmen - som aflesning for de ramponerede kassetiebindoptagere. En
transportabel spolebdndoptager - hvilken luksus! Den kunne ogsd spare tid, for
kassettebdndene skal overspilles til spolebdnd, ndr der skal redigeres i dem.

Systemet er det samme pd Radio Basildon, og der er nermest ke ved de store
bdndoptagere, som er skaffet til veje pd forskellig vis. Princippet bag de to
radiostationer er nemlig pd nesten alle omrdder det gode gamle med "de
forhdndenverende seom”,

Af samme drsag mé Radio Basildons medarbejdere forlode radicens kontorlo-
kaler 5-10 minutter for, de skal i Wften med et program. Over torvet, rundt om
hjernet, tvers over byens sterste forretningsgade, et nyt hjerne, en smege ~ og de
nar den grd stdlder ind til radivens studie, Det ligger { bunden af den ene af de 15~
etagers blokke, som dominerer bymidten i Basildon. Resten of Radio Basildons
domicil befinder sig pd et af de mindre torve { centrum, som i pvrigt er bilfri. Det
har hidtil ikke veret muligt at fd kontorer ag studier i den samme bygning. Til
gengeld er der et toilet pd Radio Basildon og masser af vinduer i kontorerne,

Greenwich Sound har sit studie og to meget smé& kontorer samlet pd et sted.
Nemlig i en underjordisk, vinduesies garage i en boligblok { Plumstead, en forstad
tii London. To blokke lengere henne ligger mentvaskeriet - oy det nermeste
toilet.

Forkontoret, hvor den travie telefon stdr, er forsynet med en imponerende,
tigerstribet sofa. Udldnt til kabel-iviet af en lokal mabelforretning, som har til
huse [ nabogaragen. Forretningens indehaver har flere gange rykket for at fa sin
sofa igen, selv om antallet of siddepladser i radicens lokaler derved ville blive
halvergt,

Studiet er radiostuationens mest veludstyrede rum. To pladespiliere, to mikro-
foner (en til programverten og en til nyhedsopleseren), en bindoptager, hejitaler,
mixerpult {en forering fra den sterste kommercielle radiostation Radio Cuapital),

en sékaldt cartridge~-maskine med 8n spole, til afspilning af reklamer - og endeliy
en rod pere pd veggen. Ndr den lyser, skal de tilstedeverende i studiet, som ikke
er med i programmet, holde keft; Mikrofonen er &ber.

AlL er lettere kaotisk det meste af tiden, men fungerer alligevel, Folk styrter
ud og ind, ogsd of studiet, fordi studieverten skal have besked om folis
pladesnsker, Studieverten gdr ogsd ud og ind - for at diskutere med de andre eller
for at lede efter plader. Telefonen ringer ustandseligt, og en stor sort kat, som
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har ladet sig adoptere af radiostationen, tager del hele med ophejet ro.

Forholdene pé Radio Basildon er lidt mere rolige, mdske fordi der er bedre
plads p& kontoret. Samt en sekreter, der seger al samle trddene.

Teknikeren Keith, en af de lennede medarbejdere, sidder ved et bord og
bikser med noget udstyr. Men ogsé her er det de mange frivillige, som preger
billedet. En fyr p& ca. 15 dr, udstyret med en béndoptager og et par hovedtelefo-
ner, er i gang med at redigere ved et andet bord. Lederen af det hele, Clive
Thomas, kommer ind { mellem farende ud aof sit kontor og ferer hejrestede,
muntre samtaler med dem alle sammen.

Studiet er overfyldt indtil det klaustrofobiske. Udstyrel er af omtrent samme
standard som Greenwich Sound's, men der er mere af det. Fx to cartridge-
maskiner til reklamer, spots og lokale nyheder, samt en ty-skaerm til modtagelse
af teletekstsystemet CEEFAX. P& den mdade kan studdieverten bl.a. hélde Iyvtierne
underrettet om vejret og "the national headlines”.

Radio Basildon er ved at opbygge endnu et studie i rummet ved siden af. Nér
studieverterne selv agerer teknikere, spildes der ingen kosthar plads til tekniker-
rum. Og det er lettere at redigere i et rigtigt studie end pd el kontor. Men hver
ting til sin tid. Sé lenge man tkke har rad Lil del, der "i virkeligheden” skal til for
at lave radio, m& man jo lave radio med det udstyr, man har. Qg bere over med,
at et bdnd en gang i mellem i skyndingen bliver spolet baglens op, sadan at det,
der lige er blevet annonceret som Mr, So-and-so's syn pd et elier andet, kommer
ud af hejttaleren som en uforstdelig grod.

Musik oz ring-ind.

Programpolitikken pd Radio Basildon og Greenwich Sound har mange fllestrek.
Men Radio Basildon er ndet lengere i retning af at realisere idealerne, sandsynlig-
vis fordi der er flere penge til rddighed, og fordi radiostationen har eksisteret
mere end et r lengere end Greenwich Sound.

Radio Basildon sender 11 timer dagligt {kl, 718} p& hverdage og lidt mmcﬁre i
weekenden.

Udbuddet er meget blandet. Begge radiostationer mener at en nerradio skal
spille-en aktiv rolle i lokalsamfundet og gribe ind i sager, hvor det er muligt at
hjzipe folk. Men det betyder pd ingen mdde, at alle programmerne er "seripse”
eller debatskabende. Der bliver spillet masser af musik sorn skal 14 snakken til at
uglide ned". Man kan jo ikke lytte koncentreret ret lenge ad gangen. Det er dels
hitliste-musik, udvalgt efter de lokale pladeforretningers salgsiister, dels genreud
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sendelser,

Radio Basildon har et country- og western program hver uge, som produceres
af Douglas pd 73 &r, en af de faste frivillige, Det er i gvrigt et af de f3
programmer, som er fri for reklamer, fordi Douglas ikke magter at betjene
cartridge-maskinen.

En anden frivillig med et fast program er Geoff. P& alle hverdage er han
programvéart i et tre timers telefonprogram i tiden 12-15. Emnerne er dagens
overskrifter, og lytterne kan ringe ind og give deres mening til kende, De er ogsi
velkomne til at tale om alle mulige andre emner. Programmets stil er den meget
personlige, der kendetegner engelsk radio. Geoff diskuterer med lytterne og
kommenterer ogsd deres indleg. Han siger meget selv, specielt hvis der er for
lenge mellem opringningerne, fordi han ikke vil spille musik i programmet. Meget
af det, der bliver sagt, er almindeligheder. Geoff mener, at folk er tilbageholden-
de med at diskutere alvorlige eller "politiske” emner, men det sker dog,

Ca. én gang om ugen er der en gest | telefonprogrammet. Fx en sagfgrer,
sorn fsier tager sig af forbrugerspergsmél, eller en af de ansatte i kommunens
socialforvaltning, som besvarer spgrgsmél om et givet emne, fx pensioner. Her
stdr telefonen ikke stille ret leenge ad gangen. Det er (naturligvis) mest kvinder,
der ringer ind. Aileen, der passer telefonen, sorterer "sppgefuglene”, iser teena-
gere, fra. Der er ogsl 5-6 'professionelle’ telefonprogramlyttere, som altid har en
mening om alting, men ogsd de kommer igennem,

Telefonprogrammet har kgrt i over et &r - i begyndelsen med to timer pr.
dag, men lytterne er dbenbart ikke trestte af det, og har tilsyneladende heller ikke
noget imod Geoff's undertiden meget direkte kommentarer.

Trods den personlige stil er programmets karakter og opbygning ingen
tilfeeldighed. Bag stilen stdr Radio Basildons leder Clive Thomas, som har
udarbejdet de "formats" - rammer ~ der findes for alle udsendelser. Han treffer
de programpolitiske afggrelser, fordi han i den sidste ende stir med ansvaret, og
fordi han mener, at det fungerer bedst pd den made. Men det lader ikke til at
vere et stridsspgrgsmél péd radioen,

"Rammerne” betyder blandt andet, at radiostationen hver hele time sender
tre minutters landsnyheder fra IRN - Independent Radio News, hver halvtime
settes de prafabrikerede lokale nyheder i cartridge-maskinen og hvert tiende
minut en reklame, og endelig Radio Basildon's egne jingler, som spilles ofte,
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Krambod op kontakt.

Nogle af programmerne er &bne for "Bargain Line", den lokale udgave af
Kramboden, hvor lytterne kan ringe ind og udbyde hvad som helst til salg, bare det
koster under 25 pund. Det er en gratis service. De kan naturligvis ogsd efterlyse
ting, de ¢nsker at kgbe. Ogsd "Contact Line" en en fast del af bestemte
programmer,

Den benytttes iser af foreninger eller initiativgrupper, som vil fortzlle om
deres loppemarked eller f.eks, opfordre handicappede lyttere til at komme til
aftenens byr&dsmgde, hvor en bevilling | anledning af Handicapdret skal diskute-
res.

Formiddagens programmer og et to-timers program om eftermiddagen har ca.
40% musik indlagt samt features om lokale emner, serviceoplysninger og geester |
studiet, som fortaller om lokale begivenheder,

Der er fast transmission af underholdning fra det lokale tfeater hver uge,
berneprogrammer, kirkelige programmer sgndag formiddag og sport. De direkte
transmissioner omfatter bl.a. det store lytterhit: Byrddsmaderne:

-"Vi ved at folk lytter til mgderne, fordi de ringer op neste dag og er rystede
i deres grundvold - her troede de, at byrddsmedlemmer var saglige, alvorlige
typer, og si hgrer de dem kalde hinanden fascister og orme ("wiggly worms") mens
de skandes om arbejdsigsheden og boligproblemer etc. Basildons byr&dsmgder er
enormt underholdende - og samtidig giver de lytterne indblik i, hvem der har
ansvaret for hvad - hvem de skal klage til, nfr gadebelysningen glr ud her og der",

siger Clive Thomas,

Lytternes udsendelser

Med en s8 fast programflade skulle man tro, at det er s som s8 med lyiternes
mulighed for selv at komme til orde. Men de bliver opmuntret til at henvende sig.
Henvendelserne kan bruges i nyhedsudsendelser, eller de bliver til de features,
som altsd er den del af de faste programmer. Lytterne kan ngjes med at aflevere
deres ideer, eller de kan selv {3 lov at fere dem ud | livet. En af de faste
frivillige, en ®idre, nervgs dame, laver human interest interviews, men redigerer
ikke selv, Hun mener ikke, at hun kan finde ud af den del af processen. Teknikken
spiller naturligvis ogsd en rolle og der er tilsyneladende generel enighed p& Radio

Basilson om, at det, der kommer ud i ateren, skal lyde nogenlunde "professionelt”.
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Greenwich Sound tager lidt lettere pa tingene i den retning, undiagen nr det
gelder rousikprogrammerne, De barer preg af, at de fire, der har startet
radiostationen, alle har haft tilknytning til piratradioen Radic Caroline. Annon-
ceringerne skal helst vaere | den lidt overgearede engelske DJ-stil, Ogsa her er der
faste programmer, men til dels pa grund af manglende ressourcer, benytter
Greenwich Sound sig ogs4 i hgj grad af de features, som de fir gratis fra Central
Office of Information, der svarer til Statens Informationskontor. Disse features

giver gode rdd om alle mulige emner, men er naturligvis ikke lokale,

Lokainyt
Greenwich Sound sender ogsd fire minutters lokale nyheder hver time. De samme
nyheder hele dagen. Det gelder ogsa pd Radio Basildon, og begge steder ville man
gerne kunne producere flere forskellige nyhedsudsendelser om dagen, men mangler
ressourcer. Greenwich Sound har et magasinprogram hver sgndag, der udbygger
nyhederne, og radiostationens leder, Terry Barnes, ville gerne sende sddan et
program hver dag. Han mener imidlertid, al det er ngdvendigt med professionelle
journalister for at lave gode nyhedsprogrammer, og dem har Greenwich Sound
hidtil ikke hait penge til at anssette nogle af,

Tre minutters nationale og fire minutters lokale nyheder hver time - det
lyder ikke revolutionerende, Men de nationale nyheder er med til at fastholde folk
ved stationen, og de lokale nyheders indhold er forskelligt fra det, vi kender fra
regionalradioen. P4 de engelske kabelradioer er det i hejere grad lytterne, der
kommer til orde i nyhedsprogrammerne. Radio Basildon biey f.ex. kontaktet af en
kvinde, der ville have radiostationen til at gribe ind, da kommunen ville nedegpe
en skole. Hun blev interwiewet i forbindelse med nyhederne og kunne p4 den made
appellere til andre foraldre, Samtidig dekkede radicen ngje de aktioner, der
fulgte. Skolen blev ikke nedlagt.

Debatten om lokale medier i Danmark drejer sig ofte om, hvordan man f&r de
bergmtie "almindelige mennesker" til at bruge en lokalradio. Det er ogsd mélet ;
England, men de to radiostationer vi bespgte, er ikke voldsomt interesseret i
medieteorier.

-"Det tager tid at 4 folk med - de skal fgrst vaenne sig til radioen", siger
Clive Thomas. Han formulerer kort sin programpolitik sddam foruden de "gamie”
BBC regler om at programmerne skal vere underholdende, informative og
uddannende, skal lokalradiovirksomheden efter hans mening veere "involverende

og "tilgaengelig" (involvement and accessibility).
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Ingen maerkevarer

Men hvordan influerer reklamerne pd programpolitikken?

Clive Thomas fgler sig uafhengig, fordi radiostationen er baseret p& reklame-
indteegter. Han mener, at kommunalbestyrelsen ville blande sig, hvis den bekoste-
de budgettet. Han kan ikke mindes, at annoncdrer har forsggt at lmgge pres pd
Radio Basildon. Derimod forteller han, at radioens stgrste annoncer, en super-
markedskade, engang blev kritiseret | en udsendelse. Dens chef ringede og bad om
at {8 kritikken gentaget i telefonen, sd fejlen kunne blive rettet. Men Clive
Thomas er ikke interesseret i at have mmrkevarereklamer [ programmerne,
Markevareproducenter er ofte store internationale firmaer, der ville vare im-
rune overfor dirlig, lokal omtale,

I praksis fungerer reklamesalget ved, at Radio Basildons szlger i samarbejde
med kunden finder "vinklen" pd reklamen. Szigeren finder derefter en tekstforfat-
ter - ofte en af dem, der i forvejen er tilknyttet programsiden af Radio Basildon,
Tekstforfatteren finder ud af, hvem der skal legge stemme til. Oplaseren,
tekstforfatteren og teknikeren f8r hver fem pund pr. reklame,

Adam Lazarus, der er ansat som journalist, supplerer sin magre indkomst pd
denne mide. Men rekiamer med hans eller programvartens stemmer mid ikke
bruges lige efter nyhederne.

Det er sveert som dansker at vurdere, hvilken betydning reklamerne har for
programpolitikken, lytterne og nyhederne. Det er ogsd svart at forestilie sig det
engelske system overigrt pd Danmark. Englenderne er jo vant til reklamer -
spgrgsmdlet er om man herhejemme overhovedet ville accepiere disse stadig

afbrydelser i udsendelserne,

Isolation i nybyggeriet

Hvor Greenwich Sound fgrst nu er ved at manifestere sig i Plumstead og omegn
har Radio Basildon fra begyndelsen veeret meget bevidst om sin placering i
lokalsamiundet: En af grundene til, at kommunen startede og stgttede den var, at
indbyggerne i den keempe store "new town" skulle I3 et bedre lokalt tilhgrsforhold,

-"En masse familier brgd vak fra slegininge og kendte steder i London, da de
flyttede herned i 50'erne. Det gjorde jeg selv - vi kom herned med tre smi-unger
of kendte ikke en sjal. Dengang ville det have varet vidunderligt med en radio, s
man kunne hgre, hvad der foregik, hvor man kunne 18 hielp, kende til forret-

ningerne og den kommunale service," siger Margaret, der nu arbejder pi Radio
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ﬁasﬁ&mn som sekretar, Hun mener at den direkie kontakt med lytterne er en af
lokalradloens vigtigste opgaver - radioen og lytterne skal vare involveret i
hinandens pmmémm. Stationens leder Clive Thomas glr et skridt videre og siger,
at forholdet til det lokale samfund bgr vare, at "people are involved with people”.
Radioens ansatte skal altsd ikke vare professionelle/amatprer overfor hinanden,
men st pd iiggf fod ndr det galder om at tackle lokalsamfundets problemer. Han
giver dette eksempal:

En flok unger blev bortvist fra et aktivitetscenter i kommunen. De rendte
rundt og lavede ballade og kom i konflikt med lederne af centret, Sagen dukkede
op i et af radicens telefonprogrammer, hvor begge parter ringede op uafhangigt
af hinanden og gav deres fremstilling af sagem: _

-"Men da de sd havde varet "i luften” gjorde vi noget, som garanteret ville £4
IBA til at gyse: Vi bad de to parter om at ringe hinanden op og snakke om
problemet efter telefonprogrammet. Vi ngjedes altsd ikke med at sige: N&, synes
du det og n&, symes du det modsatte - vi blandede os i konflikten. Det synes jeg
man skal gére som "community radio”. I gvrigt har de unge igen lov at komme i
centret”, siger Clive Thomas,

Et kig ind i baghaven

Denne holding har Clive Thomas ogsd lagt vagt pd i ansggningen om IBA-
réttighederne for Essex~omrddet. Her skriver han bi.a.: "Hvis en lokalradio i dette
omrdde skal f& nogen betydning, m& den udvikle sig til et medie, hvor vi alle kan
se ind i hinandens baghaver og indse, at der er mere der samler end skiller os (We
have more in common than in conflict)",

I ansggningen understreger han ogsi et af de principper, som Radio Basiidon
prever at igre ud i livet: "Hvor det end er muligt, vil vi gerne i kontakt med
lytterne pd den méide de gnsker det, hvad enten det er med direkie eller indirekte
henbiik p& produktion af programmer. Vi vil ikke prgve at gemme studieverterne
vk | elfenbenstdrne, men opmuntre dem til at have et udadvendt og interesseret
forhold til lytterne'.

Alligevel viser statistikken, at kun 5% af lytterne har deltaget | de direkte
telefonprogrammer og kun 1% er blevet interviewet, Det er heller ikke godt nok,
siger Clive Thomas, men forsvarer sig med, at tallet er hejt i forhold til andre
radiostationers: '

-"Vi taler om 5% af 90.000 mennesker - det bliver trods alt til nogle stykker".

Der er ikke tvivl om, at Radio Basildon prever at leve op til sine egne idealer,
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En stadig strogm af mennesker passerer radioens lokaler, som ligger ved byens
centrale torv, Der er ikke tale om en bestemt gruppe af aktivister, men om en
bred sammensatning af beboerne: Enlige mgdre, punkere, pensionister, teenagere
og enkelte pinger fra de lokale organisationer, Margaret modtager dem alle |
forkontoret, Mun mener, at lokalsamfundet kommer s3 meget | kontakt med
radioen som det vil og har lyst til - folk bdde brokker sig, roser programmerne, og
far hjeelp til at lave nogle selv,

-"En rmorgen kom jeg ind og fandt en mand, som sad og greed i forkontoret,
Hans kone havde forladt ham, og han troede, at vi kunne 14 hende til at komme
hjem igen. Hvis der er en eller anden krise i byen kommer alle rendende og vil ha'
os til at Igse den, Folk tiltror os mere magt, end vi egentlig har," siger Margaret,

Andsvage bureaukrater

Ferst ndr det engelske underhus treder sammen efter sommerferien, kommer
afggrelsens time for Englands kabelradioer, Den engelske indenrigsminister Witli-
am Whitelaw skulle allerede | forret have besluttet, om kabelradioerne fremover
md sende i mteren. Men har har som bekendt haft mere presserende sager, sd
afggrelsen er blevet udskudt. Tidligst om et par maneder regner folkene pd Radio
Basildon med at £ endeligt svar,

Hvad sker der, hvis ikke tilladelsen kommer?

Clive Thomas er alvorligt bange for, at det bliver svaert for de smi radioer at
overleve. Mange af dem skal som Radio Basildon kiare sig 1 konkurrencen med de
mange kommercielle radiocer, som den konservative regering har givet sendetil-
ladelse,

Det betyder nedgang i reklamesalget - de lokale handlende vil i stedet kgbe
annoncetid pd de kommercielle stationer. Radio Basildon har her i sornmer oplevet
sin fgrste arbejdskonflikt: To af stationens kontorfolk blev afskediget, fordi de
som medlemmer af fagforeningen kraevede tariflpn, Det var der ikke rid til, og nu
er resten af det organiserede kontorpersonale I strejke mod fyringen,

Et udpluk fra et radio-interview med Clive Thomas, optaget | april 1981, kan
mdske opsummere situationen. Dengang sagde han:

'Det lader til, at der er en frygt i dette land for at lade almindelige
mennesker komme til orde. Jeg ved ikke hvad de {politikerne) er bange for at
hgre, men det lader til, at radiospredning skal beskyttes. Jeg er forbavset over, at
der faktisk. er andre end dronningen, der f&r lov at g8 i luftent......Og sddan har

strukturen vaeret fra starten: Alt dette flip med at uddelegere magtien over
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ateren ti.i‘aelskaber, som sd skal administrere rediospredningen....N&r der skal
vaelges et nyt omrdde til en lokal radiostation, foregdr det sidan her: En eller
anden dndsvag bureaukrat, som aldrig har sat sine ben pd en radiostation, henter
en knappendl, stikier den ind i et landkort og siger: Oh, her lmgger vi en
lokalradio. Det har ingen betydning, hvad befolkningen gnsker!

Men folk her i byen ved godt hvad de gnsker. De gnsker en Radio Basildon,
De, der har magten | London {IBA og BBC) vil ikke lade dem {4 den. S& det
kommer an pd regeringen,

Hvis den siger ja til at lade os sende i ®teren, vil vi om 1i &r have hundredevis
af disse stationer. Nogle af dem ddrlige, andre fortrinlige. Og det er meget sundt.

Det er ligesom med teatervirksomhed: Man ville da aldrig forhindre et
amatgr-, et semiprofessionelt eller et hel-professionelt teater i at begynde - eller
en avis, hvad enten den er seri~ eller helprofessionel, Men af en eller anden grund
skal radiver vaere helprofessionelle og ens - ellers mi de ikke eksistere,

Det mener jeg faktisk er en overtrazdelse af menneskerettighederne, Radio er
et medie, folk bgr have ret til at bruge. Med visse restriktioner, naturligvis.
Ligesom man har regler for at styre trafik, m& man have regler for at styre
frekvenser. Jeg tror ikke p& anarki, Den italienske situation er fuldstendig

vanvittig., Men her i Storbrittanien er man nermest landet i den modsatte graft”,
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Radio Basildon daytime programmes 19%1.

Weekdays:

7.00-9.00

9.00-11.00

1E.G0-13.00

13.00-14.00

14.00-15.00

15.00-18.00

BASILDONBREAKFAST. A livley start to the day for listeners on
the move. Music; national and local news; bus, road and rail
information; weather; regular time checks; competitions; inter-

views; what's on and The Contact Line.

THE MORNING PROGRAMME. Music for people at home-house-
wieves, shiftworkers an pensioners. The Recipe of the Day, Job

Shop, information, interviews and dedications.

CALL 282123. Radio Basildon examines the issues of the day with
special guests to face the public. Listeners comments, news ans

questions, plus the Bargain Line on 282125 for swaps and sales.

IT'S GOOD. Music on the lighter side for men and women at home.
Local personalities with a story to tell and the Bargain Line
continues on 282125,

AFTERNOON SPECIAL. A wide range of programmes including our
news magazine, travel programme and specialist music shows.

COMING HOME. Breakfast backwards! With the emphasis on fun
entertainment and competitions, plus all our information features

and latest news of the day,

THROUGHOUT THE WEEK: World news from IRN on the hour, Radio. Basildon
Local News on the half-hour.




